ZADEVA: Sprejem sporazuma med @bami Staranzano, San Canzian d’lsonzo in Doberdob
Doberdo del Lago o vodenju sluzbe tajnistva.

POROCILO ZUPANA

OB UPOSTEVANJU sklepa ¢inskega sveta $t. 21 z dne 19. septembra 2014)|javnost
sporazuma o tajniski sluzbi, sklenjenega medrami Staranzano, Mossa, Doberdob - Doberdo
del Lago in Steverjan - San Floriano del Collio pigglje do 31. marca 2015;

UPOSTEVAJE, da je dne 28.11.2014 z dopisom &t. 929®aslovljenim na Qtino
Staranzano kot @mo nosilko, oldinski tajnik dr. Riccardo MASONI spo&d svojo odicitev, da
preneha delati v skupnem tajnistvu zaradi odhodaava delovno mesto na @ho Custonaci in
sicer s 01.01.2015, zaraghisar so ofine podpisnice sporazuma ostale brez tajnika;

GLEDE NA to, da je otina nosilka zagotovila izvajanje nalog skupneg&irmdkega
tajniStva z imenovanjem Zasnega nosilca funkcije;

GLEDE NA odredbo TrzaSke prefekture St. 0001508ne d4.01.2015 o seznanitvi z
razdrtjem sporazuma o skupnem vodenju tajniStvaernd31.01.2015 (z zadnjim dnem veljavnosti
30.01.2015), ki so ga sklenile @be Staranzano, Mossa, Doberdob - Doberdd del Liago
Steverjan - San Floriano del Collio;

UPOSTEVAJE, da je z 31.01.2015¢0tska uprava zagotovila izvajanje nalogiiolskega
tajnika z imenovanjem 2asnega nosilca funkcije, ki je Se vedno v veljavi;

V SKLADU s 3. odstavkom 9&lena Zakonodajnega odloka St. 267/2000 in z¢lEhom
Odloka Predsednika republike St. 465 z dne 04.9Z2.18i predvidevata moznost, dacoke, ki
spadajo pod isto regionalno agencijo za javnailplasklepajo sporazume o sluzbi tajnistva, lahko
tudi v sklopu vé dogovorov o skupnem izvajanju nalog;

NA OSNOVI okroZnice Ministrstva za notranje zad&te000485 z dne 24.03.2015, ki je
bila okzini posredovana preko Prefekture v Trstu — Zborrab&nskih in pokrajinskih tajnikov
Furlanije - Julijske krajine, iz katere se razbeley primeru sporazuma med lokalnimi skupnostmi
ni vec prekategorizacije kategorije tajniStva in da sedtgva kategorija @me nosilke;

PO PREVERITVI moznosti z zupanoma &b Staranzano in San Canzian d’lsonzo za
sklenitev novega sporazuma o izvajanju nalog tlgnisluzbe, kateri je prilozen temu aktu kot
njegov sestavni in bistveni del in s katerim podme urejajo pravne in ekonomske vidike
medsebojnih odnosov in v katerem sainb podpisnice udeleZzene z naslednjimi delezitide
Staranzanoadpéina nosilka) 42 %, Okina San Canzian d'lsonzo 40 % in d@ia Doberdob -
Doberdo del Lago 18 %;

je
OBCINSKI SVET
PO SEZNANITVI z gornjim por&ilom;
NA OSNOVI osnutka medsebojno usklajenega sporazkin&pt priloga A predstavlja
sestavni in bistveni del tega sklepa in ki opragelgilje, trajanje, finaéna razmerja ter medsebojne

obveznosti in jamstva;

NA OSNOVI Zakonodajnega odloka St. 267/2000;



NA OSNOVI olzinskega statuta;

GLEDE NA pozitivho tehnino mnenje, ki ga je v skladu z 48enom Zakonodajnega
odloka 5t. 267/2000 podal nosilec organizacijskegazaja za pod«ge uprave;

GLEDE NA mnenje o r&anovodski pravilnosti, ki ga je v skladu z 48lenom
Zakonodajnega odloka St. 267/2000 podal nosilecarorgcijskega polozaja za podi®
knjigovodstva in réunovodstva;

OB UPOSTEVANJU posegov otmskih svetnikov, ki so v celoti zabelezeni v dayja
zapisniku;

S soglasnim javnim glasovanjem

ODLOCIL

1. DA PODPRE ustanovitev enotnega sedezaciobkega tajnistva 3. kategorije za cote
STARANZANO kot okEino nosilko, SAN CANZIAN D’ISONZO in DOBERDOB - DOBRDO
DEL LAGO;

2. DA SPREJME osnutek sporazuma, ki ga sklenejo zupani v dkitnaStetih obin, in sicer v
besedilu, ki kot priloga A predstavlja sestavnbistveni del tega sklepa, ter obvasda bo sklep
potem, ko ga bodo sprejeli vsi trije aski sveti, stopil v veljavo na tim in v roku, ki ga bo
dolccila Prefektura v Trstu — Zbornica @hbskih in pokrajinskih tajnikov Furlanije - Julijek
krajine;

3. DA se ta skle?OSREDUJE obk¢ini nosilki — OlEini Staranzano za izvrSevanje nadaljnjih nalog

v skladu s pristojnostmi.

Z lo¢enim soglasnim javnim, se pujoci sklep razglasi za takoj izvrSljivega, v skladd.lenom
DezZelnega zakona St. 21 z dne 11.12.2003 z nakmadpremembami in dopolnitvami.



